BARREL VISE

Gentle Jaws Hold Virtually Any Barrel

Super-strong, precision-machined, aluminum barrel vise accepts and clamps
your barrel tightly without any special jaws. Heat-treated nuts easily screw down
onto stressproof bolts, compressing the v-shaped, aluminum vise jaws against
your barrel. Compact design uses a small amount of bench space.

Attributes

Name: BARREL VISE

Manufacturer: FARRELL INDUSTRIES
Product no.: 100000910

Mfr. No.: BBLV15

Material: Aluminum

Delivery weight: 2.835kg

Shipping height: 58mm

Shipping width: 178mm

Shipping length: 221mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung des BARREL
VISE von FARRELL INDUSTRIES

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des BARREL VISE von FARRELL INDUSTRIES. Diese Anleitung soll lhnen
helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch,
um mogliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.
Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 aufweist.
Halten Sie sich an alle Anweisungen zur Installation und Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achten Sie darauf, dass die Schrauben fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das BARREL VISE nur mit kompatiblen Laufen, um Beschadigungen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass der Lauf sicher im Vise sitzt, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Vermeiden Sie GbermafRigen Druck auf den Lauf, um Beschadigungen zu verhindern.

Tragen Sie bei der Verwendung des Produkts geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Ihr Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
2. Installation:

® Platzieren Sie den unteren Block des BARREL VISE auf Ihrer Werkbank.

® Stellen Sie sicher, dass der obere Block sicher auf dem unteren Block sitzt.

® Ziehen Sie die Schrauben mit dem mitgelieferten Werkzeug fest, um eine stabile Basis zu schaffen.
3. Verwendung:

® [ egen Sie den Lauf in die Vise und stellen Sie sicher, dass er korrekt ausgerichtet ist.

® Ziehen Sie die Schrauben gleichmafig an, um den Lauf sicher zu klemmen.

® Uberpriifen Sie regelméaRig die Spannung, um sicherzustellen, dass der Lauf fest sitzt.
4. Nach der Verwendung:

® Lo6sen Sie die Schrauben vorsichtig, um den Lauf zu entfernen.

® Reinigen Sie das BARREL VISE nach der Verwendung, um Rickstande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir Aluminium und andere Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgeman recycelt werden, wenn mdglich.
® [nformieren Sie sich tber die richtigen Entsorgungsmethoden in Ihrer Gemeinde.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Informieren Sie sich Uber die EUSicherheitsstandards und richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie Uber alle
erforderlichen Informationen verfiigen.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, unsichere Produkte zu melden und die Rickrufupdates auf der
EUSicherheitsplattform zu tberprufen. lhre Sicherheit hat héchste Prioritat, und wir mochten sicherstellen, dass Sie
das BARREL VISE sicher und effektiv nutzen kénnen.



Safety Instruction Guide for BARREL VISE

Introduction

Thank you for choosing the BARREL VISE. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure
the safe and effective use of your barrel vise. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always ensure the barrel vise is used in a welllit and clean work area.

Keep the work area free from clutter to prevent accidents.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves.
Do not use the barrel vise for any purpose other than its intended use.

Ensure that all components are securely tightened before use to prevent accidents.
Regularly inspect the barrel vise for any signs of wear or damage before each use.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® Risk of injury from pinch points when clamping the barrel.
® Potential for the barrel to slip if not properly secured.
* Risk of damage to the barrel if excessive force is applied.

®* Avoiding Hazards:

Always position your hands away from the clamping area when tightening the vise.
Ensure the barrel is properly seated in the vise before applying pressure.

Do not exceed the recommended torque when securing the barrel.

If the vise shows any signs of malfunction or damage, discontinue use immediately.

* AudienceSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.
® Ensure that inexperienced users are supervised by a knowledgeable adult when using the vise.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Place the barrel vise on a stable and flat work surface.
® Ensure that the vise is securely anchored to prevent movement during use.

2. Usage:

Open the vise jaws by turning the heattreated nuts counterclockwise.

Insert the barrel into the vshaped jaws, ensuring it is centered and secure.

Tighten the nuts clockwise until the barrel is firmly clamped but not overly tight to avoid damage.
Always check that the barrel is secure before proceeding with any work.

3. PostUse:

® Loosen the nuts and carefully remove the barrel from the vise.
® Clean the vise after use to prevent debris buildup and maintain its condition.

Disposal Instructions

® Dispose of the barrel vise in accordance with local regulations regarding metal waste.
® |f the vise is damaged beyond repair, consider recycling the aluminum components if possible.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer’s contact information provided with
your product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
BARREL VISE. Always prioritize safety and proper usage to maximize the lifespan and performance of your tool.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour le Viseur de Canon en
Aluminium de Farrell Industries

Introduction

Merci d'avoir choisi le viseur de canon en aluminium de Farrell Industries. Ce produit est congu pour maintenir votre
canon en toute sécurité pendant I'utilisation. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le viseur est utilisé uniguement pour les canons compatibles.

Vérifiez régulierement I'état du viseur et des accessoires avant chaque utilisation.

Tenez le viseur hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le viseur d'une maniére non approuvée par le fabricant.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Risques de blessure : Evitez de placer vos mains ou d'autres objets prés des machoires en aluminium
pendant le serrage.
Stabilité : Assurezvous que le viseur est installé sur une surface stable avant de I'utiliser.

® Utilisation d'outils : Utilisez uniquement les outils recommandés pour serrer les écrous traités
thermiquement.

® Surveillance : Ne laissez jamais le viseur sans surveillance pendant son utilisation.

® Conditions environnementales : Evitez d'utiliser le viseur dans des conditions humides ou extrémes qui
pourraient affecter sa performance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Viseur :

Placez le bloc inférieur sur une surface de travail stable.

Fixez le bloc supérieur sur le bloc inférieur en alignant les méachoires en V avec le canon.

Serrez les écrous traités thermiquement sur les boulons résistants pour compresser les machoires en
aluminium contre le canon.

2. Utilisation du Viseur :

® Assurezvous que le canon est correctement positionné et maintenu fermement avant de procéder a
['utilisation.

® Ne forcez pas le viseur audela de ses limites de conception.

® Apres utilisation, relachez les écrous et retirez le canon avec précaution.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le viseur dans des ordures ménageres non triées.

Consultez les réglementations locales pour le recyclage des métaux et des matériaux en aluminium.

Si le viseur est endommagé ou ne fonctionne plus correctement, suivez les procédures de mise au rebut
appropriées pour éviter tout risque environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre viseur de canon, veuillez consulter le site web
du fabricant ou contacter le service client de Farrell Industries. Assurezvous de garder une trace de votre achat pour
faciliter toute communication.



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez a garantir une utilisation sire et efficace de votre viseur de
canon en aluminium. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Morsetto per
Canne Farrell Industries

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Morsetto per Canne Farrell Industries. Questo prodotto &
progettato per garantire un utilizzo sicuro e efficace. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni per
garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il morsetto per eventuali segni di usura o danno.
Non utilizzare il morsetto se noti anomalie o se &€ danneggiato.

Tieni il morsetto lontano dalla portata dei bambini.

Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il morsetto solo su canne compatibili e in buone condizioni.

Non stringere eccessivamente le viti; un serraggio eccessivo pud danneggiare la canna.
Assicurati che il morsetto sia montato su una superficie stabile e sicura.

Non lasciare il morsetto incustodito durante I'uso.

Durante l'uso, indossa occhiali protettivi se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere a disposizione tutti i componenti del morsetto.
® Posiziona il morsetto su una superficie di lavoro piana e stabile.

2. Installazione
Fissa il blocco inferiore del morsetto sulla superficie di lavoro utilizzando bulloni adatti.
Posiziona il blocco superiore in modo che possa stringere la canna.

® Assicurati che le ganasce siano allineate correttamente.

3. Uso

Inserisci la canna nel morsetto, assicurandoti che sia ben posizionata.
® Stringi le viti fino a quando la canna é saldamente bloccata, evitando un serraggio eccessivo.
® Controlla la stabilita della canna prima di procedere con qualsiasi lavoro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
® Non gettare il morsetto nell'ambiente; ricicla il prodotto secondo le indicazioni fornite dalle autorita locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del Morsetto per Canne Farrell Industries, ti

invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la
prova di acquisto.

Conclusione



La sicurezza € la nostra prioritd. Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Morsetto
per Canne Farrell Industries. Ricorda di rimanere informato su eventuali aggiornamenti di sicurezza e richiami
attraverso le piattaforme ufficiali.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania imadta do lufy
BARREL VISE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup imadta do lufy BARREL VISE od firmy FARRELL INDUSTRIES. Aby zapewni¢ bezpieczernstwo
podczas uzytkowania, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.
Nasze imadto zostato zaprojektowane z myslg o precyzyjnym mocowaniu lufy, jednak niewtasciwe uzycie moze
prowadzi¢ do obrazen lub uszkodzenia sprzetu.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj imadta tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj imadto w suchym i chtfodnym miejscu, aby uniknaé korozji.

Regularnie sprawdzaj imadio pod katem uszkodzen, takich jak pekniecia lub wgniecenia.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci, aby unikng¢ potkniec i upadkdw.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice robocze.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze lufa jest czysta i sucha przed umieszczeniem jej w imadle.

Nie przekraczaj maksymalnej sity zacisku, aby unikna¢ uszkodzenia lufy.

Nie uzywaj imadta w poblizu zrédet ciepta lub otwartego ognia.

Nie pozostawiaj imadta bez nadzoru podczas uzytkowania.

W przypadku jakichkolwiek probleméw z dziataniem imadta, natychmiast zaprzestan jego uzywania.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja imadta:

® Umies¢ imadto na stabilnej powierzchni robocze;j.
® Uzyj odpowiednich narzedzi, aby zamocowac imadto, upewniajgc sie, ze jest stabilne i nie porusza sie.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzywanie imadta:

®* W16z lufe do imadta, upewniajac sie, ze jest ona prawidlowo umieszczona w vksztaltnych szczekach.
® Delikatnie dokre¢ podgrzewane nakretki, aby mocno zacisng¢ lufe.

® Monitoruj site zacisku, aby nie uszkodzi¢ lufy.

® Po zakonczeniu pracy, delikatnie poluzuj nakretki i wyjmij lufe z imadta.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® |madto do lufy BARREL VISE jest wykonane z materiatow, ktére mozna poddac recyklingowi. Po zakonczeniu
uzytkowania, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki materiatéw, aby dowiedzie¢ sie, jak prawidtowo

zutylizowac imadito.
® Unikaj wyrzucania imadta do og6lnych odpadéw, aby zminimalizowaé wptyw na srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dziatania imadta, prosimy o kontakt z przedstawicielem firmy
FARRELL INDUSTRIES.

Zakonczenie

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcja bezpieczenstwa. Pamietaj, ze przestrzeganie tych wytycznych
pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie imadta do lufy BARREL VISE.



BARREL VISE Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BARREL VISE tuotteen kéyttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaén ja
asentamaan piippupuristinta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, ettd noudattamalla alla olevia ohjeita voit
vahentaa tapaturmien riskid ja varmistaa tuotteen turvallisen kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on aina kaytdssa aikuisten valvonnassa.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, kun sitd ei kayteta.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat liukastumiset ja tapaturmat.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, alaka yritd muuttaa tai muokata sita.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytt66n

Varmista, ettd piippu on kunnolla kiinnitetty ennen puristamista.

Ala ylita suositeltua puristusvoimaa, silla tima voi vahingoittaa seké tuotetta etta piippua.

Valta sormien tai muiden kehon osien sijoittamista puristettavan alueen lahelle puristamisen aikana.
Kayta suojakasineitd, jos olet herkka metallin tai alumiinin aiheuttamille hankaumille.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

* Aseta BARREL VISE tasaiselle ja vakaalle tydpinnalle.
® Varmista, ettd puristin on tiukasti kiinnitetty tydpoytéan tai muuhun tukevaan pintaan.
® Tarkista, ettd kaikki mutterit ja pultit ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.

2. Kayttd

® Aseta piippu puristimen Vmuotoisten alumiinileukojen valiin.

® Kierra kasiteltyja muttereita myotapaivadn puristaaksesi piippua tiukasti.

® Tarkista saanndllisesti, etta piippu on turvallisesti paikallaan puristamisen aikana.
® Vapauta puristus kdantamalla muttereita vastapaivaan, kun tyd on valmis.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

® Kierrata alumiiniosat, jos mahdollista, ymparistdystavallisten kaytantéjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta sekajatteen mukana, vaan kayté erillisia kierratyspisteita.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etté sinulla on tuotteen malli
ja numero valmiina, jotta saat parasta mahdollista apua.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille kayttgjille. Varmista, etta lapset eivat paase kasiksi tuotteeseen ilman
valvontaa. Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen BARREL VISE
tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for BARREL VISE FARRELL
INDUSTRIES BARREL VISE

Introduktion

Tack for att du valt BARREL VISE FARRELL INDUSTRIES BARREL VISE. Denna produkt ar designad for att halla
och klamma fast din pipa pa ett sakert och effektivt satt. For att sékerstélla en saker och korrekt anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med instruktionerna for att undvika olyckor.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Vid onlineinkdp, se till att du koper fran en palitlig aterforséljare som foljer EU:s sékerhetsstandarder.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid BARREL VISE pa en stabil och plan yta for att forhindra att den valter.

Se till att alla muttrar ar ordentligt tdragna innan du borjar anvanda produkten for att undvika att den slapper.
Anvand inte produkten om den ar skadad eller om nagra delar saknas.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du spanner fast pipan for att forhindra skador pa bade produkten och
pipan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av BARREL VISE
® Placera det nedre blocket pa en stabil arbetsyta.
® Fast det 6vre blocket pa det nedre blocket genom att justera och skruva fast muttrarna pa de stressfria
bultarna.
® Kontrollera att blocken &r korrekt justerade och att de ar ordentligt atdragna.
2. Anvandning av BARREL VISE
® Placera pipan mellan de vformade aluminium vise kaftarna.
® Skruva ner de virmebehandlade muttrarna for att klAmma fast pipan utan att anvéanda overdriven kraft.
* Kontrollera att pipan sitter ordentligt fast innan du pabdrjar arbetet.

3. Avsluta anvidndningen

® Nar du ar Kklar, lossa muttrarna forsiktigt och ta bort pipan.
® Rengoér BARREL VISE fran smuts och skrap innan du forvarar den.

Avfallsinstruktioner

® Avyttra produkten i enlighet med lokala féreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn delar av produkten om méjligt, sérskilt aluminiumkomponenter, for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om séakerheten for BARREL VISE FARRELL INDUSTRIES BARREL VISE, vanligen
kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sdker anvandning av BARREL VISE.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro svérak na
hlavhé FARRELL INDUSTRIES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili svérak na hlavné FARRELL INDUSTRIES. Tento produkt je navrZzen tak, aby
bezpecné a efektivné drzel vasi hlaven béhem rliznych pracovnich tkon(. Abychom zaijistili vasi bezpe¢nost a
maximalni vykon produktu, ddirazné doporucujeme, abyste si precetli tento navod a dodrZovali uvedené
bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

Pouzivejte svérak pouze k ur€enému Gcelu a v souladu s timto navodem.

Udrzujte pracovni plochu Cistou a uspofadanou, aby se minimalizovalo riziko nehod.
Nikdy nenechéavejte svérak bez dozoru pfi pouziti.

UdrZujte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze jsou vSechny Srouby a matice spravné utdhnuty.

PFi instalaci a pouzivani svéraku noste ochranné bryle, abyste chranili své oci pfed pfipadnymi tlomky.
Dbejte na to, aby se vaSe ruce a jiné casti téla nedostaly do blizkosti pohyblivych ¢asti svéraku.

PFi praci s tézkymi nebo velkymi hlavnémi zvazte pomoc druhé osoby.

Pokud zaznamenéte jakékoli poSkozeni nebo abnormality béhem pouzivani, okamzité prestarite svérak
pouzivat.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava pracovni plochy:

® Ujistéte se, ze je pracovni plocha stabilni a Cista.
® Zkontrolujte, zda je svérak umistén na rovné a pevné plose.

2. Instalace svéraku:
® Umistéte horni blok svéraku na poZzadované misto.
® Pfipevnéte spodni blok svéraku pod pracovni plochu pomoci dodanych Sroubd.
® Utahnéte Srouby, aby byl svérak pevné upevnén.
3. Pouziti svéraku:
® Umistéte hlaven mezi hlinikové Celisti svéraku.

® Pomalu utahujte matice na Srouby, dokud nebude hlaver pevné drzena.
® Zkontrolujte, zda je hlaven bezpecné uchycena pfed zahajenim prace.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte svérak na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
® C(Cistéte sverak od prachu a necistot po kazdém pouZziti.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci svéraku dodrzujte mistni pfedpisy a smérnice pro odpad.

* Hilinikové ¢asti mohou byt recyklovany. Zajistéte, aby byly odeslany do pfislusného recykla¢niho zafizeni.
® Nepalte produkt; mize uvolnit Skodlivé latky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti produktu se obratte na mistni Gfady nebo pfislusné organy. Udrzujte si
pfehled o aktualizacich a pfipadnych vyzvach k vymeéné prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Dékujeme za vaSi pozornost a prfejeme vam bezpecné a efektivni pouzivani svéraku na hlavné FARRELL
INDUSTRIES.



